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1. | Caibidil a hAon| Pddraig Naofa mar Bhuachaill sa Bhreatain

Léarscail d'Eirinn
agus den Bhreatain
AD 43 - c.410
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Coilineachtai Eireannacha
sa Bhreatain

Irish Colonies in Britain,

5th century AD

Remains of Roman Province
of Alhion (Britain)
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Rugadh Padraig Naofa Ceaptar gur choénaigh
sa Bhreatain ceithre { siad i Somerset i
chéad bliain tar éis ndeisceart Shasana.
bhreith iosa Criost Breatnaigh
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Calpornius

e agus
Madonna and Child painting
©Ruth Sanderson Conc hessa ab

Breith Iosa Criost ainm doibh.




Bhi athair
Phadraig ina
chomhairleoir
baile
Romhanach.

Bhi teach brea
agus talamh aige

lasmuigh den
bhaile.

Labhair teaghlach

Phadraig Laidin faoi

mar a rinne na
Romhanaigh.

D'fhoghlaim
Padraig conas
Laidin a léamh
agus a scriobh.

Bhi seirbhisigh
ag obair da
athair.

Labhair siad
Luath-Bhreatnais.
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Theastaigh 0
mhuintir
Phddraig gra a
thabhairt do
dhaoine eile

Thug siad airgead,
bia

do dhaoine bochta.

Ghuidis
chun Dé

agus sa séipéal.
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Potitus ab ainm do

shean-athair
Phadraig.

ab ea é.

Saar'_1'

Cheiliiradh sé an
Suipéar Deireanach
i gcuimhne Iosa.

Chabhraigh Chuir siad ola bheannaithe

Calpornius, ar dhaoine
: a bhi ag fail bhais,
athair —
le Potitus

Agus d'iarr siad ar Dhia
a n-anam a thabhairt

mar

dheaganach
)
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Direach sular Nuair a bhi Pidraig Ba phaganaigh

rugadh Pddraig, ina dhéagéir, iad a lan

d'fhégair an nior chreid sé i nDia,

daoine a
t-Impire Romhanach . . choénaigh in
Theodosius b B 3 aice le

% /4 Chreideadar
Chriostaiocht | TR Y i ndéithe bréige
creideamh oifigildil | Agus nior theastaigh uaidh gui ar nos
na Roimhe. chuig fosa Criost. na gréine.
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Bhi Impireacht D'ionsaiodh Mharaidis
na Réimhe Gaeil 6 Eirinn, Breatnaigh
faoi ionsai maraon le Gaeil Romhiénacha.

agus Pictigh 6 Albain, bEEe bl
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na Breatnaigh mar
Eire agus an Bhreatain Romhanacha. sclabhaithe.




La amhain
thainig
creachairi
Eireannacha
fiochmhara.

Eire agus an Bhrea’ram
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D'ionsaigh siad
baile Phadraig.

Mharaigh siad
cuid de na seirbhisigh
agus ghabh siad
cuid eile acu.

Ni raibh sé ach

sé bhliana déag d'aois.

Sracadh
Pddraig
agus na

braighdeanaigh

eile go dti
na baid.

Tugadh go

hEirinn iad.

'Br'alghdeanalgh




' 2. | caibidil a Dé | Pédraig Naofa mar Scldbhai in Eirinn

Dioladh
Padraig

Eire Ireland

Ireland and Britain

mar sclabhai.

Cuireadh Padraig ag

“TREAD MUC

ar thaobh sléibhe.

Bhi a shaol go
hainnis ar dtdis.

Ba bheag na gur
thit sé as a
sheasamh go

minic le hocras
agus leis an

bhfuacht.
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Bhi uaigneas
ar Phddraig.

Bhi sé i bhfad amach
ona bhaile agus ona
mhuintir.

De réir a
chéile chas
Padraig ar
Dhia aris.

B
dh sé chun
Dé go minic i
rith an lae agus
i rith na hoiche.

Diaidh ar ndiaidh
mhéadaigh ar
ghra Phadraig

Ddirt Tosa:

"Nuair a fheiceann sibh
mise, feiceann sibh An t-
Athair.”
agus mhéadaigh
ar a umhlaiocht Do.
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Neartaigh creideamh Mhdsclaiodh
Padraig roimh
bhreacadh an lae.

Bhi an Spiorad Naomh
istigh ina chroi agus ina
anam.

A

Théadh sé ag urnai sa
- ' PN SneaChTGo
Thuirling An Spiorad

Naomh ar nés teangacha = Slf)c agus
tine ar na hAspail fads. sa bhaisteach.

"~ s

Cé go raibh
Pddraig
fos ina sclabhai,
bhi a anam
saor i nDia.

W
Chosain Dia
Padraig
agus thug Sé
solas do
ar nos athar.
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3. | CaibidilaTri |  Eald én Scldbhaiocht
Oiche amhain, Ansin chuala sé an Threoraigh
agus € ina guth ag ra: cumhacht
chodladh, “Féach,
) o té do long réidh.”
" ; D'éalaigh sé leis

ona mhaistir.

chuala ~

Padraig guth ‘ S agus nior chuir
ag ra leis aon ni eagla air,
. , O o
go bhfillfeadh sé | shidil sé dhéd chéad ﬁ
ar a thir féin mile go dti cuan -
go luath. mar a raibh long ullamh

le seoladh.

gur shroich sé
an long.
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ig ag gui
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Bhi

agus é ar a bhealach ar ais

chuig bothan.
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Thug an
captaen
cead do
Phadraig
dul ar
bord.

~=

Bhi ar
Phadraig
comhartha
cairdis a
léirid don
fhoireann.

Chuir siad chun
seol laithreach.

Tar éis tri la
bhaineadar
talamh amach.

Nuair a
thangadar
i dtir,

&

D'éirigh siad
an-lag agus
bhi siad ag
fail bhais

leis an ocras.

chailleadar a
sli ar feadh
sé la déag.
D'iarr an
captaen ar
Phadraig gui
chun Dé, chun
go seolfadh Sé
bia chucu.
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Duirt Padraig leo
go raibh an-chuid
'bia ag Dia.

Go Tobann r'|1'h tread

thorc allta trasna an
chosain rompu.
Mharaiodar a lan de
na toirc,
d'itheadar an fheoil,
agus ghlacadar sos ar
feadh
dha la.

Lean siad orthu ag sidl ansin
go dti gur thainig siad ar ait
ina raibh daoine ina gconai.

Is docha gd ndearna siad tradail

leis na daoine sin.
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Tar éis do dha mhi
a chaitheamh leis an

gcaptaen,
-

rinne Padraig a bhealach
féin abhaile.

D'impiodar
air go
diograiseach
gan imeacht
uathu aris
feasta

Bhi athas an
domhain ar a
mhuintir é a
fheiceail aris.

tar éis a raibh
de chruatan
Thug siad fulaingthe aige.
buiochas do > g
Dhia as ucht

Padraig a

thabhairt

abhaile go

sldn. &
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Caibidil a Ceathair | Padraig ar ais sa Bhreatain agus thall sa bhFrainc

Theastaigh Ansin oiche amhain
6 Phddraig
an chuid eile
da shaol
a chaitheamh
ag cabhry

le daoi

bhi fis ag Paddraig.

Chonaic sé fear arbh

Victoricus a b'ainm do

agus é mar bheadh sé
ag teacht 6 Eirinn.

- agus ag qui
chun Dé.

gan chuimse leis.

Bhi ‘glor na
nEireannach’

na nEIREANNACH'

scriofa ag barr na

litreach a thug sé
do Phadraig.

LITREACHA
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Nuair a bhi Pddraig Is mar seo a ghlaodar,
a léeamh b'fhacthas do mar bheadh
_gur chuala sé a nglor, d'aon ghuth:

agus ba le hais Choill
Fhochlaid ata in aice na
farraige thiar a bhiodar.

teacht i leith
agus bheith ag sidl

Agus thdinig
an-bhriseadh
croi ar
Phadraig
agus nior
fhéad sé a
thuilleadh a

Ansin
dhdisigh sé.
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Oiche eile
chuala
Pddraig

glortha ag

glaoch air aris
go soiléar

cé nach raibh
sé in ann iad
a thuiscint.

Ansin chuala sé guth
ag ra leis ag
deireadh na hurnai:

R

'‘An Té a thug a
anam thar do
cheann, is E até ag
labhairt ionat.’

Agus leis sin
dhdisigh Padraig

- 4 fft“vt') Y
' Lo

go lichdireach.

0
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Thosaigh Chuaigh Pédrqig Ceaptar gur chaith sé

Padrai , roinnt bhlianta ag
adraig ag go dti Gaul, staidéar i mainistir
foghlaim - | |

conas
Laidin a
scriobh
athuair.

SWEPEIES) =)

Laidin teanga
na hEaglaise
ag an am.

An Fhrainc




Ghuigh | Nior shil na Cheap na heaspaig freisin nach
Padraig | heaspaig sa mbeadh 6 na Gaeil a saol a

go Bhreatain chaitheamh ar nés Iosa.
mbeadh

cead aige
dul ar ais
go hEirinn maith
go luath

go raibh
Padraig

.‘

shagart ng| chun daoine Mar sin bhi ar Phadraig
mar a mhuineadh fanudint tamall fada sular ceadaiodh

easpag. | faoi Iosa dé filleadh ar Eirinn.
Criost.




B Caibidil a Ciig | Cad a mhdin Pddraig do na Gaeil?

D'inis Padraig do dhaoine go bhfuil
Tri Pearsa in aon Dia amhain.

an t-Athair Mac Dé Spiorad Naomh




Tugtar an Trionoid Ro-Naofa ar na Tri Phearsa Dé.

Ta an
seamrog
cosuil
leis
An
Trionoid

Ve L ‘ dhuilleog

1. fosa Criost Mac Dé 2. Dia an t-Athair 3. Dia an Spiorad Naomh

) : ) ghas
AN TRIONOID RO-NAOFA amhdin.
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Ddirt Padraig le daoine go raibh
Tosa Criost le teacht ar ais
ar domhain aris gan mhoill.

D'inis Padraig doibh go mbeadh
Iosa Criost mar bhreitheamh
ar bheo agus ar mhairbh.
. %

. B

Duirt sé leo go dtabharfadh fosa
Criost cliteamh duinn
de réir ar ngniomhartha.

Tugtar 'Uan Dé' ar Iosa Criost.
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6. |Caibidil a Sé&| Cad a rinne Pddraig mar mhisinéir?

Cén sort saoil Thaisteal Pddraig timpeall na
a bhi ag Padraig hEireann go hdirithe timpeall an
in Eirinn an uair seo? leath thuaidh den tir. Bhi Eire
roinnte i gcuig chlige ag an am.







B'éigin do Phddraig airgead a ioc leis na taoisigh chun go ligfeadh
siad do dul isteach agus amach as a riochta.
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Ba mhinic a thaisteal clann mhac na dtaoiseach le
Padraig chun go gcuirfi failte roimh Phadraig
pé ait a dtéadh sé.

D'inis Péddraig déibh go raibh fuath ag osa Criost

don doirteadh fola agus don chreachadh.




Bhaist Padraig na milte duine "Baistim thd
A Y ~in ainm an Athar

T baphize you inthe name
| gpt‘ ¢ Father and of $he S
" p| of-m:_{-}o[_ys irit—

idir shaibhir agus bhocht. agus an Spiorad Naoimh."”




Seacht dTiolaic
an Spioraid Naoimh

Choineartaigh

Padraig na
Criostaithe

nua

Fear of God | yndgrsl.:xldhng
-u:;uo > 1 '“ Wonhghivm =y mind

L4

. 5 Eagna, Tuiscint, Comhairle,
go luarh Tar eis Neart, Fios, Craifeacht,
do iad a .
e el agus Eagla an Tiarna.

’ ’ =3
" The Giftof W8 The Gift of
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Bhunaigh Padraig
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Ghlac Padraig le mna oga,
a raibh uathu a mbeatha
a thiolaic do Dhia mar Shilracha.

@

v -
Ni bhiodh
sasta afach, mura raibh
a n-inionacha Criostai sasta pésadh.

91

.

bochta agus le daoine breoite.
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Naomh Brighid na hEireann




Bhi baol ann gach Ach ni raibh Chreid Pddraig
la go marofai | oqgla ar Phddraig | go bhfuil réim

Padraig no > P 23
go ngabl'ngai mar futhu seo a / Cl

ghéibheannach |

A AR

go r'alb :
‘.; Dia ag tabhairt
aire Do.

- | ah x y

Go deimbin, ”‘”"J

rinneadh scldbhai | de bharr geallina
de cdpla uair aris. | pq bhflaitheas.




Caibidil a Seacht | Litir Phadraig chuig Saighdidiri Choroticus

Bhi Padraig go Mharaigh siad cuid de na | Ba Gaeil

hiomldn trina chéile | criostaithe nua-bhaiste | 2 ¢ "¢
_ _ - hAlbanaigh.
- s : :

V. P2 \ :

2 7L A . e Ny BN A
/i BT 7 T o «
2 i’ w‘zr Y . ’

Sciob

cui

nuair a rinne

saighdidiri Albanacha i =y a\e 5
W O\ \ > ®
Dhiol siad iad mar

sclabhaithe le daoine

narbh Criostaithe iad . Saihdidir‘ Albanach

ruathar creiche
ar chuid de Chriostaithe
nua-bhaiste Phadraig.
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Scriobh
Padraig litir
chuig na
saighdidiri
Albanacha.

Coroticus ab
ainm da
gceannasai.
Breatnach ab
ea é.

Bhiodh Coroticus
ina Chriostai

Thug Pddraig

cuireadh do
Choroticus

a shaol a athrd
agus pionos

a chur air féin.

Sa litir seo
a scriobh Padraig,

léirigh sé an cion a bhi
aige ar na Criostaithe
a bhi baiste aige.
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Scriobh Padraig é seo chuig
Sanghduuur'l Chorohcus

V ‘fn.b
ANtAOIRE “Is coir mharfach i an

MHAITH" tsaint.
ir féin_ | NA SANTAIGH CUID

DO CHOMHARSAN.
NA MARAIGH.
Ni Féidir le Ddnmharfoir
Bheith i gCuideachta Chriost.
An té a bhfuil fuath aige da

e bhrathair, diritear mar
DO 6ACH DUINE. dhdnmharfoir é.

'‘Uain Dé’ ar
Tosa Criost

'‘An Croi
Ro-Naofa’
ar Iosa freisin.
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B Caibidil a hOcht | Oidhreacht Phadraig: Mainistreacha

Toisc gur chaith Padraig blianta i mainistir sa bhFrainc, bhi
meoin manaigh aige i leith an chreidimh Chriostai.
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Nil anseo ach ainmneacha chuid de na mainistreacha

a bunaiodh in Eirinn.
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Guionn manaigh agus canann siad iomainn.

Oibrionn siad agus conaionn siad i mainistreacha.

://zap2it.com/2010/12/harmonious-monks-hbo2-profiles-austrias-top-ten-monks-of-



http://zap2it.com/2010/12/harmonious-monks-hbo2-profiles-austrias-top-ten-monks-of-gregorian-chant/

Oibrionn

cuid acu ar fheirm, i gcistin nd i scoil na mainistreach.

i i FE .
TP
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Sna mainistreacha Ceilteacha fadé
d'oibrigh cuid de na manaigh ar lamhscribhinni a
i seomra ar a dtugtai an scr'lp'ror'lum |

Rinne siad céipeanna de Leabhair na Soiscéal
_agus de Leabhalr' Naofa elle

Co:peanna de Leathanalgh on Leabhar Ceannnals
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Pictiar

de Mhuire,

Méthair Tosa,
agus den Leanbh Tosa

D

on Leabh

e

ar Ceanannais

Litreacha
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Is féidir féachaint ar an Leabhar
Ceanannais sa Sean-Leabharlann
i gColdiste na Triondide
Baile Atha Cliath

agus ar line: 7
http://www.tcd.ie/Library/bookofkells/

Siombail de na
Ceithre Soiscéalaithe:

Maitid, Marcus, Licas agus Eoin.

47



Chuaigh a lan manach| Chuaigh Naomh Colm Chuaigh
Cille go dti Naomh Columban

E'rea""QCh thar lear na Gaeil agus na Pictigh | go dti an Fhrainc,

‘—‘_'_-_"\‘5 ;

COLUM >\‘ W“.\ cme

”J

|Q€ \\\\

chnSmsceaI Tosa Crlos'r
a mhuineadh do dhaoine i

dtiortha eile na hEorpa. . . go dti na hAilp,
in Albain.

2 "saint Columba" by Vegansoldier - Flickr. Licensed under CC BY-SA 2.0 via Commons -
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Saint_Columba.jpg#/media/File:Saint_Columba.jpg

3 Photograph of the Saint Columbanus Window in the crypt at the Abbey of Bobbio. See:
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Saint_Columbanus_window_at_Abbey of Bobbio.jpg#/media/File:Saint_Columbanus_window_at_Abbey of Bobbio.jpg

agus go dti an Todadil.
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Theastaigh 6 roinnt manaigh gui chun Dé in diteanna ar nés
Sceilg Mhichil, diteanna iargllta a bhi i bhfad 6 dhaoine eile.

<
v > -

n beaga coirceogacha cloiche.

j}’ ,‘ " .‘-u.n—ta. ,
Lo
|

Mhair na manaigh ar Sceilg Mhichil i mbotha
Ta Sceilg Mhichil marcdilte ar na léarscail ar Leathanach 42.
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Bhi sé chéad céim cloiche le dreapadh ag na manaigh on gcuan ar
Sceilg Mhichil suas go dti an mhainistir.

Rinneadh cuid den scannén “"Star Wars" is deireanai ar na Sceilg. 5
Ma fhaireann td ar an scanndn seo

agus ma fheiceann ti Na Sceilg,

CUIMHNIGH, le do thoil, gur CHRAOBHSCAOIL PADRAIG
NAOFA SOISCEAL STOCHANA fOsA CRIOST.
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n Caibidil a Naoi | Aiteanna agus Nésanna a luaitear le Pédraig Naofa

Deirtear go Didn Phadraig Ceaptar anois gur
bhfuil Padraig

Naofa curtha
anseo i reilig

an ard-eaglais

Co an Duin, Tuaisceart Eireann

i bhFochaill
in aice le Cill Ala
SRS i gContae Mhuigheo
Phadraig, e sess——— | a bhi Pddraig ag
Co an Diin, obair mar sclabhai

. dTuai > Sliabh Mis, Co Aontroma ) v .
+ @ Haiscear Cheaptai gur anseo a d'oibrigh huair a d'éalaigh

Eireann. Pddraig mar scldbhai. sé éna mhadistir.

4 https://en.wikipedia.org/wiki/Saint Patrick
5 https://en.wikipedia.org/wiki/Saint Patrick
6 http://www.logainm.ie/ga/34599
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https://en.wikipedia.org/wiki/Slemish
https://en.wikipedia.org/wiki/Saint_Patrick
https://en.wikipedia.org/wiki/Saint_Patrick
http://www.logainm.ie/ga/34599
https://en.wikipedia.org/wiki/File:Slemish_(8)_-_geograph.org.uk_-_834986.jpg

Dreapann oilithrigh
go barr
Chruach Phaddraig
ar an Domhnach
deireanach i mi Ldil.

Léitear Aifrinn
i rith an lae ar fad
ar bharr na cruaiche.

7 https://en.wikipedia.org/wiki/Croagh Patrick
8 http://www.mavyo-ireland.ie/en/welcome.html

Cruach Phadraig An Séipéal
Contae Mhuigheo > |

ar bharr
hadraig

Ar a dtugtar
'‘An Chruach’

T\—
>

-

(n6 'The Reek’ as Béarla).” | Contae Mhuigheo
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https://en.wikipedia.org/wiki/Croagh_Patrick
http://www.mayo-ireland.ie/en/welcome.html

_ PURGOID Ta oilithrigh ag teacht anseo
FAGIDLEE NIOL le breis agus mile bliain.

B e P s ) =4

~Qilean Oilithreachta
ar LOCH DEARG

sidlann siad thart cosnochta.
Tonad tearmainn do aon duine a bhi i dtriobloid

Con’rae"Dhan na nGall a bhiodh sa cheantar mér-thimpeall fado.




us lomhanna

Lch Buiochas Sonraithe Teagmhdla agus Cead Faighte
Cuid a hAon, Madonan a.nd Child Ruth Sanderson
Lch 6 painting

©Ruth Sanderson

(ruthsanderson@icloud.com)
ruth@ruthsanderson.com
Riomhphost 6 Ruth Anderson
27 Eandir 2016

Cuid a hAon,
Lch 3

Padraig Naofa na hEireann

St Patrick of Ireland
©Declan Waters,
Holy Love, Knock

Riomhphost 6 watersdeclan@gmail.com
9 Feabhra 2016
Naomh Pddraig na hEireann
©Declan Waters,
Gra Naofa, Cnoc Mhuire,
Co Muigheo
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Fégra faoi Chéipchirt do na hfomhdnna

sa Leabhar seo
16 Meitheamh 2016

N. B. Nil i gceist cur isteach ar chéipcheart.

Ma chuireann sealbhoir coipchearta é féin no i féin in aithne,
Agus MURA dtugann an sealbhéir céipchearta
cead an t-iomhad sin a dsdid saor in aisce

ar na suimh ghréasdin seo www.LeabharPhadraig.ie
agus ar www.StPatrickPeaceMaker.ie,

togfar anuas an t-iomhd sin den da shuiomh gréasain sin.

Ta fior-fhailte roimh thabhartais de iomhdnna 6 ealaiontéiri
agus roimh thairiscinti an leabhar a mhaisid.

Is feidir teagmhail a dhéanamh le Maire Mhic Fhearghusa
ag an seoladh riomhphoist LeabharPhadraig@outlook.com

Seoladh: 191 Bothar Shéamuis, Na Glaschnoic, Baile Bhailcin,
Baile Atha Cliath 12, D12X5F9

GUTHAN: 00353 (0) 85 7396489; 00353 (0) 1 4567464
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